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PIRMAS
SKYRIUS

KANZASUL nelengva padaryti jspadj. Jis yra mates ne tik
aukstai ore sklendzianciy namy, bet ir skrajojanciy gal-
vijy. Maté, kaip, pro kviecius praizus piltuvo formos sii-
kuriui, pasipila smarki krusa. Kai aptirpus didziuliams
rieduliams pasimato viduje susale vézliai, pelés, zuvys ir
net zmonés. Bet Kanzaso tai visiSkai nestebino.

Henris Jorkas $iame miestelyje prisiziaréjo tokiy da-
lyky, kokiy né nemané esant §iame pasaulyje. Dalyky, ku-
riy nebuvo. O Kanzasas dél to né nemirkteléjo.

Henrio baty padai $vytavo dvideSimties pédy aukstyje.
Galiausiai atSoves sunkias darzinés pastogés duris ir nusi-
braukes nuo ranky radis bei raudony dazy zvynelius, jis
jsitaisé ant dulkéty lenty ir zvelgé j tolumoje nokstancius
laukus. Henris mataravo kojomis, apacioje driekési Kan-
zasas.



NDWILSON ¢ PIENIU UGNIS

Berniukas gerokai pasikeité per kelias savaites nuo
tada, kai iSlipo i§ Bostono autobuso, buvo paskandintas
tetos Dotés glébyje ir nugabentas j seno namo palépe - j
naujg gyvenima. Jis ir atrodé kitaip, ir ne tik dél to, kad
per visus krumplius vingiavo bjaurus randas, kurj nuo-
latos krapsté. Nudegimai ant skruosto buvo gerokai rys-
kesni ir jau pradéje randéti. Jam nepatiko juos liesti. Bet
negaléjo liautis to dares. Ypac trauké tas, Zemiau ausies.
Randas darési panasus j pakilusj velénos krastelj, platumo
sulig berniuko pirsto galiuku.

Taciau didziausi poky¢iai vyko Henrio Jorko galvoje.
Tai, kuo jis visada tikéjo, dabar émé kelti abejoniy. Pasau-
lis, kuris atrodé tarsi létas, stabilus ir net nuobodus me-
chanizmas, staiga émé ir atgijo. Ir né i§ tolo nepriminé ra-
mios vietelés. Palépéje, savo kambaryje, jis atidengé siena,
pilng dureliy, ir dabar nebesuvokeé, kas toks esas. Henris
net nezinojo, kas jo tikrieji tévai, ir nesuprato, ar jo vieta
Cia, Siame pasaulyje. Jis i$ tiesy nieko nebezinojo. Keista,
bet taip buvo daug patogiau, negu détis visaziniam.

Prie§ ménesj, kg tik islipes i§ Bostono autobuso, jis
buty sédéjes ¢ia, nerimaudamas ir bilsnodamas kulnais j
darzinés sieng. Prie§ ménesj jis nebuty patikéjes, kad gali
pataikyti j beisbolo kamuoliukg. Salia kazkas sugvoksté, ir
Henris atsisuko. Prie§ ménesj pasaulis buvo normalus, o
tokie padarai kaip $is apskritai neegzistavo.

Ragasparnis garsiai suSnarps$té ir patogiai jsitaisé ant
uzpakaliniy kojy. Sparnai buvo suskleisti ir priglude prie
$iurkscios anglies juodumo odos, o bukas ragas, kaip vi-
sada, iskeltas j ora.
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Henris nusiSypsojo. Zvelgdamas j §j gyviing, visada
$ypsodavosi. Padaras tupéjo iSdidziai, tarsi jam visiskai
neriipéty, kaip atrodo aplinkiniams. Bent jau Henris taip
mané. Ragasparnis buvo panasus j basety veislés Sunj, tik
su sparnais, o i$ snukio ir odos priminé raganosj - taigi
nebuvo dailus, bet tai netrukdé buti iSdidziam ir uzsi-
spyrusiam it povui. Lindédamas spinteléje jis pramusé
palépés sieng ir lyg Suo pédsekys i§ kito pasaulio surado
Henrj. Tai ragasparnis viskg pradéjo. Tiksliau, viskg pra-
déjo tas, kuris pasiunté ragasparnj. Henris negaléjo né jsi-
vaizduoti, kas tai padaré.

— Ar bent zinai, kaip keistai atrodai? - paklausé Henris,
iStiesdamas rankg ir suimdamas apdribusig odg aplink
padaro sprandg. Atrodé, tarsi minkyty trapig tesla.

Ragasparnis uzmerkeé juodas akis ir kazkur giliai kra-
tinéje sugargaliavo.

— Noréciau pamatyti, kaip skraidai, - taré Henris. - Juk
zinai, kad pamatysiu. - Jis dirsteléjo zemyn ir vél pazvelgé
j ragasparnj. Jeigu jj nustumty, Siam tekty skristi. Bet pa-
daras buvo toks i§didus, kad buty galéjes tiesiog laikyti
tvirtai suskliaudes sparnus, kol plumptelés j aukstg zole. -
Kada nors, — pridireé berniukas.

Popiecio saulé leidosi, ir Henris zinojo, kad netrukus
darzinés Sesélis nutjs per laukus. Blogiau tai, kad visai
greitai laukai, darziné ir visas Kanzasas taps jo praeities
dalimi. Jau kurj laikg Henrio tévai buvo grjze i tos ne-
lemtos kelionés dviraciais, bet iki $iol stnui nepasiunté
jokios zinutés. Tai né kiek nekeista. Tévai, parsirade i$
savo zygiy, dazniausiai nepratardavo jam né Zodzio. Ka-
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dangi $j kartg juos buvo pagrobe, tai sukels tikra sensacija
ir Henris galés dar ilgiau nepaklitti j jy démesio centra.
Taciau tai netruks amzinai. Jei baty tévy valia, Henris
niekada nebiity atveztas pas savo pusseseres. Dabar, kai
jie grizo, jam tikrai nebus leista likti Kanzase, lankyti ¢ia
mokykla ar bent pavieséti iki vasaros pabaigos. Jam ir vél
teks grjzti | Bostona, laikytis kokios nors naujos baltymy
ir vitaminy dietos, susipazinti su nauja aukle, o tada vél
keliauti j internatg. Galbut naujg. Jau trecia.

Tévai. Mintyse vis dar taip juos vadino. Ar jie kada
nors buty pasake, kad senelis jj rado palépéje? Vargu.
Henriui buvo visai né motais, kad jis jvaikintas. Taciau
negaléjo liautis galvoti apie tai, kad jo tévai i$ tiesy nie-
kada ir nesielgeé kaip tikri tévai - taip, kaip dédé Frenkas ir
teta Doté elgési su jo pusseserémis. Henris visada Zinojo,
kokia vieta uzima tévy gyvenime.

Vakar berniukas maté juos per televizija. Kai maisé
lékstéje dribsnius ir klausési, kaip jauniausioji pusse-
seré Anastasija skundziasi Ri¢ardu, Sikteléjo dédé Fren-
kas. Henris nuskubéjo j kambarj ir, vos jam perzengus
slenkstj, Frenkas mosteléjo j televizoriaus ekrang. Ten,
ant kietos sofos kazkokioje televizijos studijoje, Sypsoda-
miesi ir link¢iodami sédéjo Filipas ir Ursula. Jy abiejy
rankos buvo sunertos ant keliy. Ursula visg laikg zvilg-
¢iojo j kamerg. Ji atrodé panasi  teta Dote, tik buvo ne
tokiy apvaliy formy. Juodu pasakojo, kokie buvo istver-
mingi keliaudami dviraciais per Andus, su kokiais sun-
kumais susidareé, kaip niekada nenustojo vilties pabaigti
savo Zygj, — net ir tada, kai buvo pagrobti Kolumbijoje, -
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apie savo knygos honoraro dydj ir diskusijas su prodiu-
seriais.

Bendrais bruozais Henris prisiminé viska, ka jie kal-
béjo. Taciau tebuvo du dalykai, kurie taip stipriai jsirézé
j atmintj. Rodési, kiekvienas Zodis tapo realus, tarsi ap-
¢iuopiamas.

— Ar po visko, kg judviem teko patirti, jauciatés arti-
mesni? - paklausé jy moteris.

Ursula palinko j priekj. Filipas atsilosé.

— Na, zinote, — pradéjo Ursula. — Per visg $ig keliong
mudu gerokai pasikeitéme. Dabar mums reikia vél is
naujo pazinti vienam kitg. Bet pirmiausia turime pazinti
patys save.

Filipas linktelé¢jo. Henris neabejojo, kad Zino, ka tai
reiskia. Tada moteris paklausé apie jj.

— Taigi, judu turite siny? Tiesa?

— Tiesa, — patvirtino Filipas.

Ursula nusisypsojo.

— Musy mazasis Henris.

— Susitikimas su juo turé¢jo buti nepaprastas. Kokios
mintys uzplado, vél jj isvydus?

— Ak, tai buvo nuostabu, - susneko Ursula. - Apémé
pakyléjimas. Gryniausias motiniskas pakyléjimas.

— Tai buvo jaudinantis momentas, — pridaré Filipas.

Keistas jausmas apima, kai matai tévus meluojant. Pa-
sibaigus laidai, dédé Frenkas pliauksteléjo jam per petj, o
teta Doté tvirtai apkabino. Anastasija jau ziojosi kazka sa-
kyti, bet Penelopé, vyriausioji ir rapestingiausioji, kums-
teléjo jai j Song. Henrieta susiglosteé iSspriidusias garbanas
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ir jsispoksojo i ji. Nors visai neseniai juodu kartu atidaré
dureles palépéje ir zZvelgé | nepazjstamus pasaulius, Hen-
rieta iki $iol vis dar tikrindavo, ar jis ne itizélis. Henris zi-
nojo, kad ir dabar pusseseré stebi, ar laida jj nuliadins. Jis
nepaltzo. Tik ne dabar. Ric¢ardas, niekuomet nerandantis
sau vietos, trumpam i$éjo i$ kambario.

— K3 man dabar daryti? - paklausé Henris ragaspar-
nio. — Man ¢ia neleis pasilikti, o tu negali keliauti kartu.
Net jei pamégintum, tave parduoty kokiam nors zoolo-
gijos sodui. Arba cirkui.

Karstas véjas nuvilnijo laukais ir $iy pavirsius suban-
gavo lyg tirStas sirupas. Ragasparnis neatsimerké, bet jo
$nervés issipléte.

— Ri¢ardui bus dar blogiau, - toliau kalbéjo Henris.

Tas liesas berniukas, kuris atseké paskui jj i$ spinteliy
i Kanzasg, niekaip nei$éjo jam i§ galvos. Jeigu Ricardas
nesiruosia Cia apsigyventi amzinai, tai jis tures grjzti per
spinteles atgal. Gal ne namo, bet kur nors kitur. Jei tik
Anastasija pirmiau jo mirtinai nenugaluos.

Kazkur apacioje, kitoje darzinés puséje, pasigirdo
dzerzgéjimas, tarsi kazkas méginty atidaryti senas duris.

— Henri Jorkai! - rikteléjo dédé Frenkas.

Henris atsigrezé.

- Ka?

Aukstu zZemiau lentinémis grindimis nubildéjo zings-
niai. Nutilo. Tada sudejavo seny kopéciy skersiniai.

Uz penkiy pédy nuo tos vietos, kur sédéjo Henris ir

14



PIRMAS SKYRIUS

ragasparnis, i8dygo dédés Frenko galva. Berniukas nusi-
$ypsojo, bet dédés lipos né nekrusteléjo. Jis zvelgé kaz-
kur pro $ong, pro atviras duris, tiesiai j laukus. Uzsliuoges
savo laibu kiinu aukstyn, jis pakasé ragasparniui pasma-
kre ir atsisédo $alia stinéno. Dédés akys, klaidZiojusios po
dangy, nukrypo j banguojancia javy jira.

— Buk atsargus, Henri, - taré jis. - Tokia vieta kaip $i
gali jsismelkti iki kauly smegeny. Net jei atrodo, kad ji tau
neriipi, vis tiek gali buti labai sunku atsisveikinti.

Henris pazvelgé | dédés veida, sulysusj ir sudirzusj. Jo
akys uzkritusiais vokais zvelgé i horizontg lyg jureivio,
kuris dairosi zemés zinodamas, kad niekada jos neras.
I§ tiesy jo veido iSraiska nieko nepaaiskino. Kaip visada.
Dédé jriedéjo | Kanzasg, budamas paauglys, — dar viena
spinteliy auka. Henris svarsté, ar daug laiko praeis, kai ir
jis atrodys taip, kaip Frenkas, — kaip daiktas, kurj kazkas
pasiskolino ir pamir$o grazinti, daiktas, esantis ne vietoje,
bet prisitaikes ir apdulkéjes. Dédé Frenkas bent jau turéjo
ka prisiminti. Jis Zinojo, ko neteko, nors niekada apie tai
nekalbédavo. Henris né to neturéjo.

Frenkas sudauzé kumscius vieng j kitg ir atsiloseé.

- Gali uzuosti, kai laukai suzaliuoja. Ir kai pasidaro
auksiniai. Jy skleidZiamas garsas taip pat skiriasi. Zali lau-
kai §lama. Auksiniai treska.

— Kada reikés nuimti derliy? - paklausé Henris.

— Greitai, — atsaké Frenkas. — Kai ims boluoti auksas.
Pamatysi, kaip iriedés kombainai, nors turbat nepama-
tysi, kaip jie baigs darba.

Henris stebéjo véjo triukus.
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— Man teks i$vaziuoti, ar ne?

— Taip.

— Noréciau, kad nereikéty.

— Jei tik norai bty zirgai... — nutesé Frenkas.

Henris zvilgteléjo j ji.

— Kas tada?

— Tada turéciau zirga.

Henris vos sulaiké Sypseng. Kazko panasaus ir tikéjosi.
Salia jo sniiduriavo ragasparnis. Vis dar atsitiipes, atvipu-
siu zandikauliu, nusvirusia galva, pagaliau nuleides nos;j.

— Noréciau zinoti, kiek dar turiu laiko, — prataré Hen-
ris. — Man net nebesinori buti name. Kas kartg, kai su-
skamba telefonas, man atrodo, kad kas nors atvaziuoja
manes paimti.

— Taves atvyks liepos trecig, — atsaké Frenkas. - Po
dviejy savaiciy. Siandien atéjo laiskas.

- Ka? - nustebo Henris. — Kodél trecig? Nuo ko tas
laiskas?

Frenkas istiesé kojg ir jkiSo rankg j dzinsy kiSene. Nu-
meté Henriui ant keliy $iltg ir sulamdyta voka.

— Atéjau tau pasakyti. Laiskas nuo advokato. Filas ir
Ursa suka skirtingais keliais. Kitg savaite jie galutinai nu-
tars dél globos. I$siaiskins, kuriam i$ jy atiteksi, ir tada tu
iSvaziuosi.

Henris islanksté laiska ir jsistebeilijo. Jis buvo adresuo-
tas jo tetai ir dédei, ir jame nebuvo nieko daugiau, vien
tai, kg dédé Frenkas jam ka tik pasaké.

— Dvi savaités, — prataré Henris. - Vadinasi, nepama-
tysiu fejerverky.

16



PIRMAS SKYRIUS

— Ne taip ir blogai, - atsaké Frenkas. - Ménulis per dvi
savaites apkeliauja puse pasaulio.

Juodu abu sédéjo, salia snaudé ragasparnis. Po valan-
délés Frenkas atsistojo ir pasirgzé.

— Anastasija pakvies tave, kai vakariené bus paruosta, -
taré jis ir pasuko prie kopéciy.

Henris linkteléjo. Jis nezitréjo, kaip dédé iSeina i$ dar-
zinés.

Kai Henris i$girdo Anastasijos balsa, jo kojos vis dar ky-
bojo virs slenkscio, o jis pats guléjo ant nugaros. Atsisé-
des pazvelgé j laiska, kurj laiké rankoje. Tada sulanksté ir
jikiso i voka.

— Henri! - vél suriko Anastasija.

~ Ateinu! - atsiliepé jis ir sviedé voka pavéjui. Zitréjo,
kaip $is sukdamasis krinta ant sitibuojancios Zolés $alia
darzinés.

— Sklesk, kur nori, - pasakeé jis ir atsistojo.

Henris paliko miegantj ragasparnj ir nulipo kopécio-
mis zemyn. Anastasija jau buvo grjzusi namo.

Prie stalo buvo pilna Zzmoniy, bet tik Anastasija buvo nu-
siteikusi kalbéti. Henris su Ricardu sédéjo viename stalo
gale, priesais tris pusseseres. Ric¢ardas vilkéjo anksta gel-
tong nertinj su Suoliuojancio ponio atvaizdu priekyje,
kurj vargais negalais sutiko paskolinti Anastasija. Ricar-
das krapstinéjo mélyng gipso tvarstj sau ant rieSo. Dédé
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Frenkas sédéjo ir Zvelgé pastérusiu zvilgsniu, laikydamas
ore sustingusig Sakute, tuo tarpu teta Doté placiausiai
nusiSypsojo, pamakalavo samciu makaronus su sviestu
ir i3dalino lékstes. Henris Zvilgteléjo j Penelope. Si nu-
sibrauké nuo veido ilgus juodus plaukus ir pro sukastus
dantis i§spaudé $ypsena. Salia jos sédéjo Henrieta — palai-
domis garbanomis, ranka pasirémusi smakrg. Ji vél spok-
sojo i Henrj, bet jy zvilgsniams susitikus nudelbé akis j
stalg, ten, kur netrukus mama padéjo lékste. Salia Henrie-
tos, savo vietoje, sédéjo Anastasija — pati maziausioji - ir
dziaugsmingai ¢iauskéjo.

— Kai Henris i$vaziuos, mums teks pasilikti ragasparnj,
ar ne? Jau seniausiai reikéjo duoti jam varda, Henri. AS
tau parasysiu laiSkg ir pasakysiu, kaip ji pavadinsime.
Nori, kad parasyciau?

Henris pazvelgé j jg ir guzteléjo peciais. Ji atsisuko j
Ricarda.

— O ka darysime su Ric¢ardu? - paklausé Anastasija. —
Juk jis negali gyventi ¢ia amzinai ir vilkéti mano drabuzius.

— Nebiuk bjauri, - perspéjo Penelopé.

Anastasija atrodé pribloksta.

— AS§ ir nesu bjauri. Mamyte?

— Buk mandagi, - linkteléjo Doté ir padavé paskutine
lékste.

Atsisédusi j savo vietg, ji nusipité nuo kaktos keleta
iSsipesusiy garbany.

— AS$ nesu bjauri, — parei$ké Anastasija. — A$ tiesiog
nuosirdi. Mes turétume jj i$siysti atgal per tas spinteles.

— Anastasija! — suSuko Doteé.
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Ricardas pakélé akis, geltonas nertinis dar labiau iry$-
kino spuogus jo liesame veide.

— Jei jau teikiatés kalbéti apie mane, — pareiskeé jis, kils-
telédamas antakius, — malonékite tai daryti man negirdint.

— Ne, - paskubom istaré Doté.

— Noriu, kad atiduoty mano drabuzius, — sumurméjo
Anastasija.

— Frenkai? - paklausé Doté. — Ar galétumei sugrjzti
¢ia? | §j pasaulj, pas mus. Tik trumpam.

Frenkas giliai atsiduso ir atsipeikéjo.

— Net ir labai panoréje, negalétume jo iSsiysti atgal. Be
didZiosios spintelés senelio kambaryje to padaryti nejma-
noma, o miegamojo duris, kaip Zinote, vél paveiké kerai
ir juy atidaryti negaliu. A$ neketinu vél imtis grandininio
pjuklo, o palépés spintelés yra per mazos. Net jei ir suries-
tume Ricardg trilinka, jis netilpty.

— Negaliu patiketi, kad vél apie tai kalbi, - prabilo
Doté. - Frenkai Vilisai, juk pazadéjai uztinkuoti tas spin-
teles, ir niekam nevalia né pagalvoti apie tai, kad galima
per jas keliauti. Nejaugi nori, kad kas nors nutikty?

Akimirka Frenkas sustingo ir nustojo kramtyti, jo
ranka pakibo ore vir$ lekstés.

— Koks skirtumas. Vis tiek neturiu senelio rakto, — at-
gijo jis ir vél pakabino $akute makarony.

Henris galvojo apie tg patj. Palépéje, jo miegamajame,
visa siena buvo nuséta durelémis, bet né vienos nevedé j
Bostong. Tik vienintelé spintelé vedé j jo gimtajj pasaulj
ir pasaulj, i$ kurio atkeliavo ragasparnis. Taciau argi tai
svarbu. Spintelés jo palépéje buvo lyg mazi langeliai, jun-
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giantys §ia vieta su kitomis. I$ jy nebuvo jokios naudos,
kol nesusijungdavo su spintele, esancia senelio kamba-
ryje, — tai buvo vienintelé pakankamai didelé spintele, j
kurig Henris galéjo jSliauzti. Jis turéjo senelio dienorastj,
kuriame buvo suradytos kombinacijos, jungianc¢ios ma-
zasias dureles su didzigja spintele, taciau jei néra senelio
kambario rakto, visa tai neturi prasmeés.

— Henrieta turi rakta, — pareiké Anastasija. - Juk sa-
kiau Simtus karty, bet jus nesiklauséte.

Henrieta trinkteléjo $akute ant stalo ir uzverté j virsy
akis.

— Nieko a$ neturiu!

— Ten, kur ji paprastai viska slepia, rakto néra, - tesé
Anastasija. — Bet a8 jj surasiu.

Henris atsistojo.

— Ar jus nieko pries, jei eisiu j savo kambarj? - paklausé
tetos. — Nesu alkanas.

Doté pazvelgé jam tiesiai i veida, jos antakiai pakilo.

— Kg ketini daryti?

Henris vos vos Sypteléjo.

— Nieko, - atsaké jis. - Juk neturiu senelio rakto.

Uzlipes j didziajg antro auksto laipty aikstele, Henris stab-
teléjo. IS apacios pramaisiui sklido Anastasijos ir Hen-
rietos balsai, bet jis apsimeté jy negirdjs. Dabar Henris
zvelge tiesiai j senelio kambario duris i$lupta rankena. Jos
buvo ir pjaustomos, ir kapojamos, net keiksnojamos, bet
vis tiek stovéjo kaip stovéjusios — aklinai uzdarytos ir be
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rakto neatveriamos. Visos viltys suzinoti, i§ kur jis, Hen-
ris, atkeliavo, liko uz ty dury.

Berniukas pasisukiojo aplink turéklus ir sustojo tie-
siai priesais suniokotas medines plokstes. Kojos pirstu
baksteléjo susiraizgiusias kilimo atraizas, kurios atsirado
Frenkui prilietus kilima grandininiu pjiklu. Stai ¢ia Hen-
ris guléjo Nimianai i§ Endoro rankomis apsivijus jam
kakla. Jos kraujas lyg ragstis nudegino berniukui veida.
Tai prisiminus jam sugniauzé gerkle, o pilve émé tvenktis
tumulas. Drebédamas jis nuskuodé link staciy laipteliy,
vedanciy i palépe.

Buvo ir blogesniy dalyky negu grjzimas j Bostona.

Pailgoje skliautuotoje palépéje prie sienos, Salia Henrio
drabuzinés, pupsojo Ricardo miegmaisis ir nedidelé kra-
velé pasiskolinty drabuziy. Ricardas pageidavo miegoti
ant grindy prie Henrio lovos, bet $is nebuvo linkes pritarti
tokioms bendro gyvenimo vienoje patalpoje salygoms.

Atsidares savo kambaryje, Henris émési jprasto ritualo:
uzdege Sviesg ir atsistojes priesais sieng émeé tyrinéti spin-
teliy duris. Devyniasde$imt devynerios jvairiy formy ir
dydziy durys zvelgé j ji. Pirmiausia akys nukrypo i centre
esancias duris su dviem rutuliniais kompasais, kurios
valdé visg sieng. Gal ir ne pacios puosniausios durys, bet
nustacius reikiamg kombinacija jos galéjo sujungti visas
kitas duris su didesne spintele, esancia senelio kambaryje
aukstu zemiau. Be to, pro jas j Kanzasg pateko ragasparnis.

Akimis paklaidziojgs po stambiai gradéta dureliy pa-
vir$iy ir ryskias inkrustacijas, apsilupusius dazus ir su-
rudijusius vyrius, skirtingas spalvas, teksttras ir formas,

21



NDWILSON ¢ PIENIU UGNIS

Henris priéjo prie lovos. Atitraukes ja nuo sienos, iSvydo
dvi apatines spinteliy eiles (puse¢ jy paprastai slépé lova)
ir pazvelge tiesiai j apatinéje eiléje juoduojancias dureles
su aukso rutuliu viduryje. Durys, pazymétos 8 numeriu.
Durys j Endora.

Henris apciupinéjo keturis varztus, kuriais dédé Fren-
kas uzantspaudavo duris, vikriai pasoko ant kojy ir pri-
stimé lova. Tada atsiduso. Jis zinojo, kad Nimianos uz ty
dury nebéra. Dabar ji galéjo buti uz bet kuriy kity, kurias
jo pusseserés atsitiktinai parinko, jam ir raganai gulint be
samonés. Henris girdéjo $ig istorija, girdéjo apie tai, kaip
beisbolo lazda kliudé jos galva, girdéjo apie ledine jos oda.
Anastasija iki $iol be paliovos tvirtino, kad reikéjo perdurti
raganai kakla. Bet jie to nepadaré. Bijodami, kad $i neat-
sigauty, jie jgrudo ja j didziaja spintele, o i§ ten pasiunté
i kazkokj nelaimingg pasaulj. Endore jos nebebuvo, bet
Henris vis tiek jautési ramiau, matydamas varztus duryse.

Atsitokéjes jis susirado duris, pazymétas 56 numeriu ir
vedancias j vietove, kuri vadinasi Badon Hilas. Jas atida-
res, berniukas atsisédo ant lovos ir lauké, kol kambaryje
pasklis tos vietovés kvapas. Taip nutikdavo kaskart pra-
vérus spintele. Kai Henrj apgaubé samany, lietaus ir véjo,
dauzancio milziniskas bangas ir $nioksciancio tarp me-
dziy Saky, dvelksmas, berniukas nusprendé i$ tiesy esgs
savo kambaryje.

Berniukas iSsitiesé ant lovos ir atsiduso. Durys gasdino
ir sykiu trauké. Uz vieny yra pasaulis, kuriame jis gimé,
kuriame gyvena jo broliai ir seserys. Maziausiai $esi vy-
resni broliai, jei senasis burtininkas jam saké tiesg toje
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Saltoje sosto menéje, j kurig pirmiausia pateko pralindes
per spinteles. Berniukas pazvelgé j dureles, pazymétas
12 numeriu. Ric¢ardas jropojo j tg pasaulj jam i$ paskos, o
ten burtininkas pazino Henrj. Jei burtininkas nebiuty bu-
ves toks siaubingas, buty pasakes, kur yra tikroji jo gim-
tiné. Vaikis iSmeté tokias mintis i$ galvos ir vél susimasté
apie duris. Néra jokio pagrindo manyti, kad atkeliavo ¢io-
nai i$ kokios nors grazios vietos arba kad tasai susirietgs,
kirminus ryjantis senis, sédintis savo juodame soste, saké
tiesg, arba kad jo $eimos nariai tebéra gyvi, o jei ir taip,
kad jie nori jj pamatyti. Laukty kadikiy paprastai niekas
nekisa j spinteles.

Taciau vis dar yra ragasparnis. O juk ragasparniy tiks-
las - ieSkoti pamesty daikty. Vadinasi, kazkas noréjo jj
surasti.

Henris giliai jkvépé ir iSpaté zandus. Kodél dédé Fren-
kas nebemeégino sugrjzti? Ar jis irgi bijojo? Bet Frenkas
turéjo Dote ir dukras. Niekas nesirengé po dviejy savaiciy
i$siysti jo autobusu j Bostona.

— Dvi savaiteés, — garsiai iStaré Henris.

Zvilgteléjo | kambario kampa, kuriame prie$ savaite
Frenkas paliko ritinélj vielos tinklo, paprastai naudojamo
vistidése, ir penkiy galony talpos kibirg, skliding tinko.
Viela turéjo uzdengti spinteles ir sutvirtinti tinka. Taciau
Frenkas prie kibiro taip ir neprisilieté. Jis uzmaisé tinka,
bet paskui viskg meté. Dabar kibiras buvo sustinges ir pa-
nasus j milziniska riedulj.

— Galéciau grjzti, kai man sukaks astuoniolika, — prataré
Henris.
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Bet vargu, ar Frenkui pavykty taip ilgai atkalbéti Dotg.
Porg mety - galbit, bet ne daugiau kaip penkerius.

Kazkas lipo laiptais i palépe. Henris atsisédo ant lovos
ir tylutéliai uzdaré spintelés duris.

Jo miegamojo durys placiai atsilapojo, ir j kambarj
jzengé Henrieta. Ji laiké pasikiSusi po ranka ragasparnj.
Sis staigiai dribteléjo ant grindy ir uz$oko ant Henrio
lovos.

Henrieta pauosté org, jos akys nukrypo j Badon Hilo
spintele. Juodu kurj laikg nesikalbéjo, o ir dabar aki-
mirksnj né vienas neprataré né zodzio.

— Henrieta, man reikia senelio rakto, - galop prabilo
Henris.

Ji pazvelgé Henriui j akis ir kiaurai persmeigé zvilgsniu.

— Néra prasmés man meluoti, - tesé Henris. — Nors vis-
kas galiausiai pavirto tikra beprotybe, a$ esu jsitikings, kad
jo nepasilikau. Tu vienintelé galéjai jj pasiimti.

Henrieta sukryziavo rankas ir pazvelgeé j sieng su dure-
lémis. Henris désté toliau:

— Mielai pasilik¢iau ¢ia, bet negaliu. Liko dvi savaités,
Henrieta, o tada turésiu grjzti | Bostong ir vél eiti j mo-
kykla, o per vasaras jie mane kur nors iSgris, ir nebegalé-
siu grjzti ¢ia, kol nesulauksiu tokio amziaus, kad galéciau
iSsikraustyti i§ namy arba stoti j koledza. — Henris giliai
atsiduso. — Negaliu likti ¢ia, kai jie atvaziuos mangs. Turiu
pereiti per spinteles. O tu, Henrieta, turi raktg. Privalai ati-
duoti jj man.

Henrieta atsisédo $alia jo ant lovos.

~ Zinau, - prataré ji. - A§ uzkasiau jj uz darzinés.
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N. D. VILSONAS (N. D. Wilson) — amerikieciy rasytojas, dvylikos
knygy autorius. Jis mégsta stipry véja, piena ir mieliausiai raso
naktj, kai visi miega. Kaip pats sako, ,vedé mergina, kurig pagro-
bé i$§ vandenyno”. Siandien jiedu gyvena Aidaho valstijoje kartu
su penkiais savo vaikais.,Pieniy ugnis” — antroji maginés fantas-
tikos trilogijos knyga, , 100 spinteliy” tesinys.

Kas galéjo pagalvoti, kad dvylikamecio Henrio, i$siysto pa-
gyventi pas déde j maza miestelj, gyvenimas $itaip pasikeis!
Viskas prasidéjo, kai sienoje jis ir pusseseré Henrieta rado
net 100 paslaptingy spinteliy, kurios, pasirodo, yra portalai
i kitus pasaulius. Bet $ie pasauliai — visai nedraugiski; juose
gyvena pikto linkintys elféjai ir kitokios batybés, vaikus ima
persekioti labai grazi ir labai pavojinga karaliené... Galiausiai
paaiskéja, kad ir pats Henris yra visai ne tas, kas manési esas.
Ir $tai antrojoje knygoje, vos likes gyvas po kelionés po porta-
lus, Henris nusprendzia i$siaiskinti — kas jis yra i$ tiesy ir kas
yra jo tikrieji tévai.

Taip nuo degancios pienés prasideda antroji kelioné per
spinteles, nuvedanti Henrj ir Henrietg i pavojy ir nuotykiy
kupinus pasaulius. Baisius, keistus, tokius, kuriuose prireikia
visy jégu, kad isliktum gyvas. Taciau juose — ne tik ragana,
uzkeiktos vietos ir siaubingos grésmés. Cia ir nauji draugai, ir
paslaptingi miestai, ir viskas, apie ka svajojai, bet niekuomet
neturéjai progos patirti. Pirmyn — nuotykiai tesiasi!
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